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AKTYanbHOCTb TeMbI

» CoBpemeHHOU Lenbio 0byyeHUs

WHOCTPAHHOMY S3bIKY B CpefHel
obLieobpasosaTenibHOU WKOS1e 9Bn9eTCs

(POpMUPOBAHUE UHOA3LIYHOU

KOMMYHUKATUBHOU KOMMeTeHUUn




WeCTO COLIMOKYIbTYPHOU KOMNETeHLUU B ObLiemM
WHOA3bIYHOU KOMMYHUKaTuBHOU komneTeHuun (MKK) yuawmxcs

NHoAa3bIvHaA

KOMMYHUKaTUBHasA
KOMneTeHuus

CouunokynesTypHas
KOMneTeHUuA

YyeOHO-
no3HaBaTelibHas
KoMneTeHLuUus




TeopeTuyeckoe
obocHoBaHUe npobnembl

Yuawmmcesa HefoCcTaToOMHO OBNAAEBATb KySbTypou
CTPAHLI U3Yy4aeMOro a3bIKa, HE06XOAUMO TaKxe
6bITb CNOCO6HBIM FOBOPUTL HA UHOCTPAHHOM S3bIKe
O KYJIbTYPHBIX (PAKTAX POAHOU CTPAHbI

HauwmoHanbHasa/ poaHas KynbTypa 0bydarowmxcs
AOSXHA 6bITb paBHOMPABHBIM KOMMOHEHTOM
npouecca oBnageHns UMM UHOA3bIYHOU
COLMOKYIIbTYPHOU KOMNeTeHUueun, B 3TOU CBA3U
COLIMOKYNbTYPHAS KOMMeTeHUus npuobpertaeT
6bUKYNbTYPHLIN XapakTep



Lleniv v 3aaauum

Llenb: npeactasuTb ONbIT paboTbl N0 06yYeHUro
WHOSA3bIYHOWU COLIMOBUKYNbTYPHOU KOMMNETeHUUU
yualmxca CTaplimx Knaccos

3aaaum:
e 060CHOBATb MOHATUE KUHOA3BIYHAA COLMOBUKYNbTYpPHAS

KOMneTeHUumna» ydawerocd cpeaHeﬁ WKOJbI,

060CcHOBATb CO3AAHUE KysbTypoBeAYeCcKoro y4ebHoro nocobus
o Poccuum

pAcCMOTPeTb MeTOAUKY 0bydYeHUs MHOA3bIYHOU
COLUMNOBUKYNbTYPHOU KOMNEeTeHUUM;

NpeACTaBUTH Pe3ynbTaTbl IKCMEepPUMEHTAsIbHOro 0byyeHus




O6bekToM UccnenaoBaHUs BLICTYMNaeT npouecc 0by4eHUs UHOS3LIYHOW
COLUUOBUKYNbTYPHOU KOMMETEeHLMU YUaLmXCca cTapluenv CTyneHu cpeaHeu
obueobpasosaTenibHOW LWKOSIbI

TTpeameTOoM uccnenosaHUa GBNSeTCA MeTOAUKA OBYUYeHUS LIKONbHUKOB
WHOA3bIMHOWN COLMOBUKYNbTYPHON KOMMNEeTeHUMUU Ha OCHOBE (PAKTOB pOAHOM
HQUWMOHANBbHOW KysbTypbI B 06yYeHUU UHOCTPAHHOMY S3bIKY

MinoTesa wccnenosaHUsa cpopmynMpoBaHa cneayrowmm obpasom: obyyeHue
WNHOSA3LIYHOW COLMOBUKYIbTYPHOU KOMMNETeHLUUU MOXeT BbITb BO3MOXHO, ecniu
B nNpolecce 0by4eHns UCNoNb30BATb CONOCTABIIEHUE KYJSTbTYPHBIX (PAKTOB
POAHON CTPAHBI U CTPAHBI U3Y4YaeMOro S3bIKa

Hayql-las HOBU3HA UCCNe[O0BAHUA 3aKNHOYAETCA B TOM, YTO.
- BBeAeH HOBbLIN TEPMUH KUHOA3BIYHAA COLlMOﬁMKYJ'IbTypHGSI KOMMNeTeHUmna»,

- 060CHOBAHA 3HAYUMOCTb POAHOM KyNbTypbI y4aWwmxca B 06yyeHuu
WHOA3bIMHOWN COLMOBUKYbTYPHOM KOMNeTeHUMU;

- AaHO 060CHOBAHWE Ky bTYpPO-CONOCTABUTESIBHOMO GHASIU3A (PAKTOB POAHOU U
N3yYaemou KyJsibTyp Kak OCHOBHOIO cpefcTBa 0byyeHUs MHOS3bIYHOU
COLMOKYJIbTYPHOU KOMMETeHUUW.




MeToabl

® M3syuyeHue n aHanNU3 NCUXONOrNYECKOU, Nefaroruveckou,

NTMHIFBUCTUYECKOU U MeTOAUYECKOU NnTepaTypsl No npobneme
NCCNenoBaHus.

AHaNU3 yuebHO-MeToaANYECKUX KOMMNIIEKTOB NO GHMINMCKOMY A3bIKY,
pPeKOMeHAOBAHHBIX ANs 06leobpa3oBaTesnibHbIX WKO.

HabnroaeHue 3a neaarornyeckum npoLeccom.

N3yueHune onbITa NpenoAaBaHUs UHOCTPAHHBIX S3bIKOB B
obLeobpasoBaTenbHbIX WKONAX.

Becepab! ¢ yuawmmmucs n yumtenamum.
AHKETUpPOBAHUE YUALLMXCS U YuUTereu.
JKcnepumeHTanbHoe obyyeHue




Co3aaHue y4yebHOro KynbTyposeaveckoro yuyebHoro
nocobusa ana OpMUPOBAHUSA COLIMOKYbTYPHOU

KOMMNeTeHLUnn yualmnxcd
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Welcome to Russia! / Jlo6po noxanosars B Poccuio!
KyabTypoBeueckoe CONMpOBOXKICHHE K ODYUEHHIO MHOA3BIY-
HOM COUMOOHKY/IBTYpHOH Komnerennun ywammxcs 10-11
kraccos COY: VueGuoe nocobue ans yaumxes 10-11 knac-
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Hacrosimee nocobue conepiKuT moabOpKY TEKCTOB O
Ky/TbTYpHBIX (pakTax POcCHH, IOTEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX H 110-
CNIETEKCTOBBIX 3a/[@HHM, KOTOpPbie CNOCOOCTBYIOT OBJIANICHHIO
00y4alomMMHCS HHOSA3BIYHON CONMOOHKYIBTYPHOH KOMIIe-
TeHIHMEH, HeOOXOMUMOIH JUI MEXKKYIbTYPHOTO OOmeHHs.
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Oh, Russia, I'm in love with you!
by L. Khusainova.
Remember, Russia, you are great
Not in the field of battles past
But in the green fields full of wheat
And forests, gardens, free of dust.

I love you deeply, dear land
Your hills and rivers, sand on strand
Your songs and dances, lakes and seas
Your beasts and fish and birds in trees.
Your sunrise in a splendid sight
Which gives me always such delight!




Stavropol Krai encompasses the central part of the Fore-
Caucasus and most of the northern slopes of Caucasus Major. It
borders on Rostov Oblast, Krasnodar Krai, the Republic of
Kalmykia, the Republic of Dagestan, the Chechen Republic, the
Republic of North Ossetia-Alania, the Kabardino-Balkar Republic,
and the Karachay—Cherkess Republic.

Much of the land of the Stavropol Krai is the Stavropol Up-
land. The region of Caucasian Mineral Waters is the region of foot-
hills. The Caucasus Mountains are known for their majestic beauty.
The highest péak of the Caucasus is Elbrus 5642 m and Kazbek 5047
m. Elbrus is considered to be “a ski paradise”.

Stavropolje, known as the pearl of the South, is the unique
health resort, a national treasure. Mineral waters of Pyatigorsk and
Kislovodsk have-been known from ancient times.

Boundless steppes, majestic mountains, snow peaks, forests,
turquoise lakes and waterfalls, ruins and monuments of the distant
past - all of this is Stavropol Krai with its amazing contrasts. High-
lands of Stavropolje are used for tourism and mountaineering.

Stavropolje is an attractive region for hunting and fishing. The
variety of hunting grounds and places for fishing, and developed in-
frastructure make the region a place of pilgrimage for foreign lovers
of hunting and fishing.

In the Stavropol Krai there are many large and small rivers,
channels and lakes. The largest rivers are the Kuban, the Terek, the
Kuma, the Kalaus and the Egorlyk. The rivers belong to the basins
of two seas - the Sea of Azov and the Caspian Sea. The Kuban River,
970 km in length is the largest river in Stavropol Krai and in the
North Caucasus. It flows into the Sea of Azov.

The climate is continental. The average January temperature is
-5 ° C (in the mountains to -10 ° C), in July from +25 to +28 ° C (in
the mountains to +14 ° C). In the south the climate is very mild. In
Kislovodsk, for example, the climate is almost mountainous.

The main industries are agriculture, oil and gas industry,
chemical industry.

5) Find Stavropol Krai on the map. Describe’its geographi-
cal position.

6) Tell your British friend about the uniqueness of Stavro-
pol Krai.
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2. The Coat of arms of Stavropol Krai reflects some special
features. What are they?

Read about the coat of arms of Stavropol Krai and say
what features of it are similar to the national symbol of Edin-
burgh.

The coat of arms of Stavropol Krai is a heraldic shield with a
frame. Heraldic shield is divided horizontally into two parts. In the
upper half on a blue background there is the main element of the his-
torical coat of arms of Stavropol province, approved in 1878 - on top

17



4. People who live in big cities want to learn more about the

life of small towns.

1) Read the dialogue and describe the disadvantages of liv-

ing in small towns.

Vera: I haven’t visited small towns, but millions of people
live there, and there are thousands of such small towns.

» I know that Budyonnovsk is a provincial town. Don’t
you feel a sting of humiliation and envy, thinking of
Moscow or St. Petersburg?

Katya: Of course I do. The pace of life in such towns is slow,
and many people want to move to bigger cities. The
main problem in small towns is the lack of jobs. As to
entertainment, Budyonnovsk has its own cinemas, stu-
dios, clubs and societies. People are not completely
separated from the cultural life of big cities: they watch
TV channels from Moscow, among which is a channel
devoted to culture. I can’t say there is cultural stagna-
tion; it all depends on the person himself and on the lo-
cal authorities.

Vera: There is one more important detail. Formerly, people
went to Moscow and Leningrad to buynecessary things,
including food; and do they go there nowadays?

20
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Katya: No, all that is available at the local stores where they
live. If only I had more money! People do try to earn it;
but, I should admit, it is not always possible.

2) Imagine you have a friend who is coming to live in your

town. Then give him some information on the town.

3. Budyonnovsk like any other town or city has its own coat of arms.
coat of arms

The main figure of the coat of arms is
the white cross, signifying the original
name of the Holy Cross, symbolizing
spiritual and protective functions. The
cross divides the shield into four fields
of gold color, which shows the symbols
that reflect the main natural and
economic, historical and cultural
features of Budyonnovsk. The shield is
framed by three stripes with the colors
of the Russian flag - red, blue and
. white.

1) What does the cross on the arms signify?
2) Which British state has the cross on its coat of arms?

Lesson 4. How To Understand Those Mystifying Foreign-
ers?

A horse having seen a camel said:

"What an awkward horse-bastard!"

And camel thought: "Are you a horse?

You are just a camel - but underdeveloped one!"

1. Each nation is a unique and inimitable phenomenon ever
marked in nature, which repr. s itself an ed value for
the particular nation as well as for the whole mankind.
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OTHoweHwue yyawmxcsa 10 u 11 knaccos K
POAHOU KySnbType

11 knacc

~ NPOABNAKOT
NHTEpeC

“ He npoAaBnAT
NHTEpeC

10 knacc

N NpoABnAT
NHTEpEC

B He NpoABnAKT
NHTEpEC




ANropuUTM KysbTypO-COMNOCTABUTENbHOrO aHAnNU3a
COCTOUT U3 CrneayroWmUX LWaros:

NaeHTUdPUKaums KynbTypHOrO (peHOMeHa:;
YcTaHOBMEHMe CMBICNOBLIX ACCOLUUATOB; CEMAaHTU3ALMUS;

ConocTaefeHWe AaKTa HAUMOHAMBHOW  KyJbTYpbl C
GHANOTOM KyJIbTYpbl CTPAHbI M3yyaemoro s3bIka (ecnu
TAKOBOU UmeeTCa);

OkoHuyaTenbHOe oOnpeperieHWe CMbICAAd U 3HAYeHUs
KynbTYpHOrO (paKkTa, POpPMYSIMPOBKA ero AePUHULUA B
ABYX KynbTypax;

NHTepnpeTauma KynbTypHOro (pakTa B KOHTEKCTe [AByX
KOHTAKTUPYEeMbIX KysbTyp;

BeiBeaeHWe B MHOS3BIMHYHO  peyb  HALMOHANBbHOIO
KyNbTYPHOIO PAKTa B YCNOBUAX




o 1 war - After reading the first paragraph of the essay try to
guess what culture phenomenon is described in it - Tipoutute
NepByHO YacTb 3CCe U AOraAauTechb, O KQKOM KyJbTYpPHOM gBNEeHUU
naeT peub.

Winter fishing is fishing on the ice-covered water. It would be
better to call it ice fishing. It is notable that in the English
language, this type of fishing is called ice fishing (if literally, ice
is nép, fishing - pe1banka). This is easy to understand - winter
fishing in England is simply fishing in open water in cold weather.
Russians do the same but from the ice, because in Russia, in winter
there is the ice on a pond. In Russia where winter lasts from
November to late March millions of people are fond of ice fishing.

Takum obpasom, 06 beKToM A9 aHanM3a CTAHOBUTCA KOHLeNT “ice
fishing" - «3uMHaa pbrbanka».




2 war - Remember everything that comes to your mind when

you hear “ice fishing” or What things do you associate with
the concept of ‘ice fishing"? Kakue accoyuayuum Bbi3biBaeT
MOHATUE «3UMHULA J10B pbl bbl»?

Make two associagrams for the concept of ‘“ice fishing” in
Russia and in England. What is your attitude towards these

associations?

YTo NnpuxoanT Ha yM, KOrAa Bbl CIibiLWNTE <3UMHSASA pbl 6asIKa»?
unun Yto Bbl accoyumpyete ¢ KOHLUEnTOM «3UMHSS pbl6anka»?

CoctaBbTe ABe acCoOLUOrpammsl: B POCCUMCKOM U GHI NICKOM
KyJIbTypax.
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in

England

summer
fishing
tackle




3 war - Summarize all the associations and decide which of them are facts,
stereotypes or estimates. Kakue 13 Bawux accoyuaymii 9BNar0Tca ¢ aktamu,
CTepeoTUNamm, MHeHUaMu? 3anonHuTe TabnuLy.

STEREOTYPES/ FACTS
ESTIMATES
RUSSTA Russian hobby winter extreme activity, winter

a break from work fishing tackle, to fish on ice, to drill
holes in the ice, a danger of the ice

breaking

ENGLAND | carp fishing fishing in open water in a cool

weather,

"Fishing for better environment”,

the rule of “caught a fish - let go”,
summer fishing tackle, camping

equipment




4 war - Find the most suitable explanation for "the Russian ice
fishing”.What facts can be used to describe "the English winter
fishing”?Use the definitions as short entries of the Dictionary of
Surprising Facts. Haviaute camoe noaxoapsuwjee o0b6bICHeHWE <3UMHUUA
JioB pbibbl B Poccuun», Kakue ¢ akTel pacckasblBarOT HamM 06 aHrSINIACKOM
3UMHeli pblbarnike?

5 war - What other facts from the essay will you add to the table
above? What are the key word combinations used by the author to show
his attitude?  What is your attitude towards ice fishing? Kakoso
OTHOLWeHWe aBTopa K pblbasike v Bawe JSINYHoe?

6 war - Act out the situation: your British friend has come to Russia for
winter holidays and wants to spend the weekends with you. Suggest and
convince him to go fishing unu You've got a letter from your British
friend. He is asking you to describe Russian winter activities. Write a
letter to him.

Pa3bIrpaiite cutyauuro: Baw 6puUTaHCKUU Apyr npuexan B Poccuro Ha
3UMHUE KAHUKYIbI U XO4eT MpoBecTU BbIXOAHbIEe ¢ Bamu. Tlpeanoxute u
ybeaute ero oTnpasuTbcs Ha pbrbanky; unu Bbl nonyuunu nucbmo ot

| RTIeUP AN G

AROAY, 1 V DUV UiV, UR ) Y/ BU U U1SU D U

Poccuu



ANFOPUTM KYSbTYpPO-CONOCTABUTESNIBHOFO aHaNU3a npeanonaraet
Pa3BUTUE CleAyHOWUX YMEHUU YUaLmXCs:

- YMeHUe U3BMeKaTb COUUKYIIbTYPHYHO
UHPOPMALINFO U3 PA3NTUYHBIX TUMOB TEKCTOB U
Pacno3HaBaTtb KysrbTypHOe aBneHue;

- YMeHWe aAeKBaTHO UHTepnpeTUpoBaTh (MOHUMATH)
KynbTypHOe gBneHue;

- YMeHue aHanu3npoBatb U CONOCTABNSATb (PAKTHI U
ABNIeHUS KyNbTypbI CTPAHBI U3y4aeMOro A3bIKa U
POAHOU KyIbTypbI;

- YMeHue CeMaHTU3UPOBATb KyNbTypHOe gBrieHue U
YCTQHABIUBATb CMbICJTIOBbIE ACCOLMATDL;

- YMeHWe paccKasatb O KysfbType pOAHOM CTPAHLI Ha
WHOCTPAHHOM A3bIKe.,




PesynbraTtusHocTb

MpedsKcnepumeHTanbHbIN Mpome *KyTOHHbIN WTorosbil

[Auarpamma HarnaaHoO oTobpaxaeT onepexarolWui pocT NoKasaTenen yposHs passuTUS UHOA3BIYHO
COUMOBUKYNbTYPHOM KOMNeTeHUMU ucnuityembIX I no cpasHeHutro ¢ KIN ¢ ucnonssosaHuem 8 3
KynbTypoBea4ecKkoro y4ebHoro nocobus u Ha ocHose 0byuyarolero anropuTMa OCBOEHUS
POCCUMCKUX KYJIbTYPHBIX (PAKTOB, YTO CBUAETENbCTBYeT 06 3¢PPeKTUBHOCTU pa3paboTaHHOU
MeTOAUKU 0byYeHUS UHOS3BIYHOM COLMOBUKYNbTYPHOM KOMNETEeHLUMU YYalmMXCca Ha matepuarne
KYJIbTYPHBLIX (PAKTOB poccuiickoro OTevecTea.




